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LES ENFANTS DU MONDE

MICHEL BENARD * FRANCE

¢COMBIEN DE TEMPS FAUDRA-T-IL ENCORE

AVANT QUE LES AILES D’UN ANGEL ?
Ne caressent la surface du monde.
Combien de temps faudra-t-il encore
Avant de voir I’hydre sulfureuse
De la violence, des exactions,

Se trouver a jamais terrassée.
Combien de temps faudra-t-il encore accepter
Au nom d’une quelconque allégeance
A d’hypothétiques croyances et rangons
D’enfants sacrifiés, mutilés, abusés,

Pour voir enfin naitre une once de tempérance.
Combien de temps faudra-t-il encore cautionner
La chape de haine aveugle et ignorante,
L’agonie d’un monde maintenu en otage.
Combien de temps faudra-t-il encore
Pour que les peuples ne soient plus horrifiés,
Les innocents persécutés sous les yeux fermés
Occultant I'insoutenable arbitraire.
Combien de temps faudra-t-il encore
Avant de voir le blanc et le noir
S’enlacer et danser sur la place de la concorde.
Combien de temps faudra-t-il encore
Pour voir un jour s’élever dans le ciel
La lumiére de I’astre de la tolérance embrasé
Ce qu’il reste de poussiére d’amour.
Combien de temps faudra-t-il encore

Avant d’enterrer la dépouille de I'ignominie ?
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HOW MUCH LONGER WILL IT TAKE?

Before the wings of an angel

Caress the surface of the world?
How much longer will it take
Before the sulfurous hydra
Of violence and atrocities,

Be vanquished forever?
How much longer will we have to accept?
In the name of some allegiance
To hypothetical beliefs and ransoms
Of sacrificed, mutilated, and abused children,




Before a glimmer of temperance finally emerges?
How much longer will we have to condone
The pall of blind and ignorant hatred,

The agony of aworld held hostage?

How much longer will it take?

For people to no longer be horrified,

The innocent persecuted with their eyes closed,
Concealing the unbearable arbitrariness?
How much longer will it be?

Before we see black and white
Embrace and dance in the Place de la Concorde?
How much longer will it be
Before we see the light of the star of tolerance rise in the sky and ignite
What remains of the dust of love?

How much longer will it be?

Before we bury the remains of ignominy?
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JCUANTO TIEMPO MAS PASARA ANTES DE QUE LAS
ALAS DE UN ANGEL

ACARICIEN LA SUPERFICIE DEL MUNDO?

¢, Cuéanto tiempo mas pasara antes de que
la hidra sulfurosa de violencia y atrocidades,
seavencida para siempre?
¢,Cuanto tiempo mas tendremos que aceptar
en nombre de alguna lealtad creencias
y rescates hipotéticos de nifios sacrificados, mutilados y maltratados,
antes de que finalmente emerja un atisbo de templanza?
¢ Cuanto tiempo mas tendremos que tolerar
el manto del odio ciego e ignorante,
la agonia de un mundo secuestrado?
¢ Cuéanto tiempo mas pasara para que la gente deje de horrorizarse,
los inocentes perseguidos con los ojos cerrados,
ocultando la insoportable arbitrariedad?
¢,Cuanto tiempo mas pasara antes de que veamos blanco y negro
abrazarnos y bailar en la Plaza de la Concordia?
¢,Cuanto tiempo mas pasara antes de que veamos
laluz de la estrella de la tolerancia elevarse en el cielo
y encender lo que queda del polvo del amor?
¢Cuanto tiempo mas pasara

antes de que enterremos los restos de laignominia?
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QUANTO TEMPO MAIS LEVARA ATE QUE AS ASAS
DE UM ANJO
ACARICIEM A SUPERFICIE DO MUNDO?

Quanto tempo mais levara
Até que a hidra sulfurosa
Da violéncia e das atrocidades,
Seja vencida para sempre?
Quanto tempo mais teremos que aceitar
Em nome de alguma lealdade
A crencas hipotéticas e resgates
De criancas sacrificadas, mutiladas e abusadas,
Até que um vislumbre de temperanca finalmente surja?
Quanto tempo mais teremos que tolerar
A sombra do 6dio cego e ignorante,
A agonia de um mundo feito refém?
Quanto tempo mais levara
Para que as pessoas deixem de se horrorizar,
Com os inocentes perseguidos de olhos fechados,
Ocultando a arbitrariedade insuportavel?
Quanto tempo mais levara
Até que vejamos o preto e o branco
Se abracarem e dancarem na Praca da Concérdia?
Quanto tempo mais levara
Antes que vejamos a luz da estrela da tolerancia surgir no céu e incendiar
O que restara da poeira do amor?
Quanto tempo mais levara

Antes que enterremos 0s restos da ignominia?
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Mumesis benap, ®paHuusa

CKOJIBKO ellé BpeMeHHU NponaéT, [Ipexxae yeM Kpbl/ibsl aHTeJia

IIpMKOCHYTCA K NOBEPXHOCTH MUpa?
CKONbKO eLlé BpeMeHn NpouaeT,
Mpexae yem cepHuctaa rmapa Hacunua n 3aBepcTs,
Bynet nobexaeHa HaBcerpa?
CKONnbKO eweé HaMm NpuaeTcAa MUPUTLCS,

Bo nmsa kakomn-to BepHOCTMH,
FMnoTeTU4ecKMM BepoBaHUAM U BbiKynam,
NMpuHeceHHbIM B XepTBY, U3yBe4YEHHbIM
M NOABEPrIMMCSH HACUIUIO OETAM,
Mpexae 4yeM HakoOHeL NOABUTCS NPOGIeCK YMEPEHHOCTU?
CKOnbKO ewweé HaM NPUAETCA MUPUTBLCH,
CyeTe crnenouv n HeBeXXeCTBEHHOW HEHaBUCTMH,
AroHnu mupa, B3ITOro B 3aNOXHUKN?
CKONbKO elé BpeMeHn NponaeT,

Y10ObI NtOAN NepecTanu yxacarbcs,
HeBUHHbIE NpecneayOTCs € 3aKPbITbIMU FNasamu,
CKkpbiBasi HeBbIHOCUMbIA NpousBon?




CKOnbKO eLlé BpeMeHn NponaeT,

Mpexae 4emM Mbl yBUAUM YEPHOE U Genoe,
O6HumemcAa 1 noTaHuyem Ha nnowaau Cornacua?
CKONbKO eLlé BpeMeHn NponAaET, Npexae YemM Mbl YBUOAUM,
KaK cBeT 3Be3[bl TEPNUMOCTU B3OUAET B HEOO U 3aXOKET ero?
Y10 ocTaHeTcA OT npaxa nwo6sun?

CKoOnbKoO eLleé BpeMeHn NpouaeT,
npexae 4emM Mbl MOXOPOHUM
ocTaTtkm 6ecyecTua?




